淡江大學98學年度第1學期課程教學計畫表
	科目名稱
	Theater德語戲劇
	授課教師
	Monika Schwabbauer

	開課班級

（im 2. Jg.）
	德文系2年級
	開課資料
	選修
	上學期  
	2學分
	先修科目
	

	課程描述

(限50-100字)


	Dies ist kein normaler Kurs, sondern eher ein Projekt. Ziel des Kurses ist
vor allem eine erfolgreiche Theateraufführung beim Theaterwettbewerb der
Deutschabteilungen von Taipei (Rheinpokal) im Mai 2010.

In diesem Kurs kann man seine deutsche Aussprache verbessern und Deutsch 
sprechen üben (eine gute Ergänzung zum Konservationsunterricht), auch Hörverstehen üben, außerdem kreativ sein, im Team arbeiten und Spaß haben!

Man muss nicht unbedingt schauspielern, wir brauchen auch  
Organisator/in, Kostümgestalter/in, Bühnenbildner/in, Sprecher/in und 
Techniker/in, Regieassistenten, Souffleur/se, Maskenbildner …
Im ersten Teil (Wintersemester) des Kurses wählen beziehungsweise produzieren wir ein Stück und arbeiten gemeinsam das Drehbuch aus.

Im zweiten Teil des Kurses (Sommersemester) stehen Kostüme, Bühnenbild und Proben im Vordergrund.

	學系教育目標
(Ausbildungsziele der Abteilung)
	學生核心能力

（Kernfähigkeiten der Studierenden）
	本課程與學生核心能力之關聯性 (可多項選填)

(Zusammenhang mit Ausbildungszielen – Kernfähigkeiten der Studierenden)

	1.培育學生德語能力與人文素養。
Deutsche Sprachkompetenz und Allgemeinbildung

2.訓練學生深造與就業能力。
Weiterstudium und berufs- praktische Qualifikationen

3.培育學生自主學習與獨立思考能力。
 Autonomes Lernen und kritsches Denken

4.培育學生國際觀及跨文化溝通能力。
  Internationale Perspektive und interkulturelle Kompetenz
	A. 具備德語聽、讀、說、寫B1（歐語能力評量共同參考標準）的能力。Sprachniveau B1
聽：聽懂描述、報導有關工作、學校、休閒生活等話題的主要內容。Hören
   讀：看懂以日常用語或職場用語寫的文章、描述事情、感覺及願望的私人信件。Lesen
說：能應付旅行用語；參與談論日常生活或感興趣的主題(家庭、嗜好、工作、旅遊等)；能簡短表達個人意見、計畫，並說明理由。Sprechen
寫：能簡單書寫熟悉或感興趣主題的文章、私人信函，敘述自己的經驗和印象。Schreiben
B. 譯：能翻譯基本商業德文或一般性文章。Übersetzen
C. 具備基本的商務德文知識。
Basiskenntnisse von Wirtschafts- deutsch
D. 具備認識德語國家概況的能力。
    Landeskunde deutschspachiger Länder im europäischen Kontext

E. 具備蒐集、分析與報告德文資料的能力。
   Deutsche Informationen sammeln, 

verarbeiten und bewerten
F. 具備獨立思考、自主學習、終生學習的能力。Kritsches Denken, Autonomes Lernen, lebenslängliches Lernen 

G. 具備國際觀及跨文化溝通的能力。
   Internationale Perspektive und 

interkulturelle Kompetenz
H. 具備基本的人文素養。
   Allgemeinbildung
	  1, 2, 3,4

  ABCDFH

  

	
	
	

	本課程與學生核心能力之關聯性填寫說明（範例）：

授課教師預期學生在修習此課程後，所產生之教學成效與學生核心能力之對應，可多項選填（以代碼選填，例如ABCDEH-----）。



	授 課 進 度 表

	課程內容及進度
	週次
	內容（Subject/Topics）

	
	1
	 Gegenseitiges Kennenlernen
 Einführung in wichtige Theaterbegriffe

	
	2
	 Eine Auflistung des Kursinhaltes nach Stunden ist nicht möglich, im   
 Folgenden werden daher lediglich die Inhalte aufgeführt. 

	
	3
	 Vertiefung der Theaterbegriffe
 Übungen zur Gestik, Mimik und Aussprache

	
	4
	 Sprechopern (Hugo Ball / Kurt Schwitters): 
 Aussprache und Körperspracheübungen
 (voraussichtlich zwei Unterrichtssitzungen)

	
	5
	 Anschauen verschiedener Videoaufnahmen von Theateraufführungen 
 anderer Fremdsprachenabteilungen, um Ideen zu bekommen (zwei bis 
 vier Unterrichtsstunden), anschließende Diskussion

	
	6
	 Ideensammlungen und Herstellung eines Drehbuches in 
 Gruppenarbeiten (mehrere Unterrichtssitzungen)

	
	7
	 Immer wieder Auspracheübungen

	
	8
	 Wenn das Drehbuch fertig ist: Einstudieren des Textes 
 und Entwürfe für Bühnenbild, Kostüme, Requisiten

	
	9
	  siehe oben (s.o.)

	
	10
	期中考試週


	授 課 進 度 表

	課程內容及進度
	週次
	內容（Subject/Topics）

	
	11
	  s.o.

	
	12
	  s.o.

	
	13
	  s.o.

	
	14
	  s.o.

	
	15
	  s.o.

	
	16
	  s.o.

	
	17
	  s.o.

	
	18
	期末考試週

	講授方式
	x□課堂講授   x□分組討論   □參觀實習   □其他（　　　　　　　　）

	教學設備
	□電腦   □投影機   x□其他（　　　　　　　　）

	教材課本
	 Gemeinsame Auswahl des Stückes im Unterricht  / oder Produktion eines eigenen Stückes

	參考書籍
	 Eckert, Felicita / Klemm, Sabine: Wir wollen spielen! Spiel- und theaterpädagogische Elemente
 im Fremdsprachenunterricht an der Sprach- und Kulturbörse TH Berlin. Dipl. Berlin 1998. 

 Wikete, Monica / Aldea, Monica-Maria: Theater im Unterricht – Unterricht im Theater. 2005.

	批改作業篇數
	篇（本欄位僅適用於所授課程需批改作業之課程教師填寫）

	成績考核方式
	x□平時成績：Anwesenheit und aktive Mitarbeit voraussichtlich 50%
x□期中成績：Zwischenprüfung voraussichtlich 25％  
x□學期成績：Abschlussprüfung voraussichtlich 25％
□作業成績：       ％  □其他（                      ）：       ％
 Achtung: Da dies ein neuer Kurs ist, stehen die Prozentzahlen sowie die Art
 der Prüfungen noch nicht endgültig fest! 

 Aber fest steht: 

 Wer mehr als 3 x fehlt, muss eine Bescheinigung vom Arzt 
 bringen, wer  mehr  als  5  x  fehlt  kann  den  Kurs  nicht  bestehen!  
 缺課 5次以上不及格。

	備考
	1.本表格請向授課學系下載。
2.教學計畫表上傳步驟：教務處首頁點選「教務資訊」→「教學計畫表上傳」；網址：http://ap09.emis.tku.edu.tw/。
※非法影印是違法的行為。請使用正版教科書，勿非法影印他人著作，以免觸法。


表單編號：ATRX-Q03-001-FM201-02







